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Wyszczególnienie Specyfication  30-06-2022  30-06-2021 

A. AKTYWA TRWAŁE NON-CURRENT ASSETS 133 207 472,76              112 387 749,74          

I. Wartości niematerialne i prawne Intangible assets 2 311 904,84                   747 283,14                  

1. Koszty zakończonych prac rozwojowych Development expenses -                                      -                                 

2. Wartość firmy Goodwill 1 772 845,17                   -                                 

3. Inne wartości niematerialne i prawne Other intangible assets 539 059,67                      747 283,14                  

4. Zaliczki na wartości niematerialne i prawne Prepayments for intangible assets -                                      -                                 

II. Rzeczowe aktywa trwałe Property, plant and equipment 128 148 409,95              108 640 120,63          

1. Środki trwałe Tangible fixed assets 125 936 045,37              108 275 333,78          

a) grunty (w tym prawo użytkowania wieczystego gruntu) land (including perpetual usufruct) 7 024 943,58                   6 971 241,95               

b) budynki, lokale i obiekty inżynierii lądowej i wodnej buildings, premises and structures 111 954 802,07              93 208 968,08            

c) urządzenia techniczne i maszyny plant and machinery 5 348 979,72                   6 338 911,32               

d) środki transportu vehicles 191 290,00                      324 699,48                  

e) inne środki trwałe other tangible fixed assets 1 416 030,00                   1 431 512,95               

2. Środki trwałe w budowie Assets under construction 2 212 364,58                   364 786,85                  

3. Zaliczki na środki trwałe w budowie Prepayments for assets under construction -                                      -                                 

III. Należności długoterminowe Long-term receivables -                                     -                                 

1. Od jednostek powiązanych From affiliates -                                      -                                 

2. Od pozostałych jednostek, w których jednostka posiada zaangażowanie w kapitale From other entities, where the entity has equity exposure -                                      -                                 

3. Od pozostałych jednostek From other entities -                                      -                                 

IV. Inwestycje długoterminowe Long-term investments -                                     -                                 

1. Nieruchomości Property -                                      -                                 

2. Wartości niematerialne i prawne Intangible assets -                                      -                                 

3. Długoterminowe aktywa finansowe Long-term financial assets -                                      -                                 

a) w jednostkach powiązanych in affiliates -                                      -                                 

- udziały lub akcje - shares -                                      -                                 

- inne papiery wartościowe - other securities -                                      -                                 

- udzielone pożyczki - loans granted -                                      -                                 

- inne długoterminowe aktywa finansowe - other long-term financial assets -                                      -                                 

b) od pozostałych jednostek, w których jednostka posiada zaangażowanie w kapitale From other entities, where the entity has equity exposure -                                      -                                 

udziały i akcje - shares -                                      -                                 

inne papiery wartościowe - other securities -                                      -                                 

udzielone pożyczki - loans granted -                                      -                                 

inne długoterminowe aktywa finansowe - other long-term financial assets -                                      -                                 

b) w pozostałych jednostkach in other affiliates -                                      -                                 

- udziały lub akcje - shares -                                      -                                 

- inne papiery wartościowe - other securities -                                      -                                 

- udzielone pożyczki - loans granted -                                      -                                 

- inne długoterminowe aktywa finansowe - other long-term financial assets -                                      -                                 

4. Inne inwestycje długoterminowe Other long-term investments -                                      -                                 

V. Długoterminowe rozliczenia międzyokresowe Long-term prepayments and accruals 2 747 157,97                   3 000 345,97              

1. Aktywa z tytułu odroczonego podatku dochodowego Deferred tax assets 2 747 140,00                   3 000 197,00               

2. Inne rozliczenia międzyokresowe Other prepayments and deferred costs 17,97                                148,97                          

B. AKTYWA OBROTOWE CURRENT ASSETS 16 409 889,92                28 051 534,26            

I. Zapasy Inventories 625 122,63                      576 970,51                  

1. Materiały Raw materials 437 380,05                      427 717,83                  

2. Półprodukty i produkty w toku Semi-finished goods and work-in-progress -                                      -                                 

3. Produkty gotowe Finished goods -                                      -                                 

4. Towary Goods for resale 187 742,58                      149 252,68                  

5. Zaliczki na dostawy Prepayments for inventories -                                      -                                 

II. Należności krótkoterminowe Short-term receivables 13 190 390,13                9 946 511,66              

1. Należności od jednostek powiązanych Receivables from affiliates 726 325,66                      1 709 275,22               

a) z tytułu dostaw i usług, o okresie spłaty: trade receivables, due in: 726 325,66                      1 709 275,22               

- do 12 miesięcy - up to 12 months 726 325,66                      1 709 275,22               

- powyżej 12 miesięcy - above 12 months -                                      -                                 

b) inne Other -                                      -                                 

2. Należności od pozostałych jednostek, w których jednostka posiada zaangażowanie Receivables from affiliates -                                      -                                 

a) z tytułu dostaw i usług o okresie spłaty: trade receivables, due in: -                                      -                                 

- do 12 miesiecy - up to 12 months -                                      -                                 

- powyżej 12 miesięcy - above 12 months -                                      -                                 

c) inne Other -                                      -                                 

3. Należności od pozostałych jednostek Receivables from other entities 12 464 064,47                8 237 236,44               

a) z tytułu dostaw i usług, o okresie spłaty: trade receivables, due in: 11 622 604,05                7 434 112,57               

- do 12 miesięcy - up to 12 months 11 622 604,05                7 434 112,57               

- powyżej 12 miesięcy - above 12 months -                                      -                                 

b) z tytułu podatków, dotacji, ceł, ubezpieczeń społecznych taxation, subsidy, customs duty, social security, health insurance and other debtors720 187,55                      654 173,67                  

c) inne Other 121 272,87                      148 950,20                  

d) dochodzone na drodze sądowej submitted to court -                                      -                                 

Przedsiębiorstwo Uzdrowiskowe "USTROŃ" S.A.
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III. Inwestycje krótkoterminowe Short-term investments 1 905 482,54                   17 005 955,60            

1. Krótkoterminowe aktywa finansowe Short-term financial assets 1 905 482,54                   17 005 955,60            

a) w jednostkach powiązanych in affiliates -                                      -                                 

- udziały lub akcje - shares -                                      -                                 

- inne papiery wartościowe - other securities -                                      -                                 

- udzielone pożyczki - loans granted -                                      -                                 

- inne krótkoterminowe aktywa finansowe - other short-term financial assets -                                      -                                 

b) w pozostałych jednostkach in other entities,where the entity has equity exposure -                                      -                                 

- udziały lub akcje - shares -                                      -                                 

- inne papiery wartościowe - other securities -                                      -                                 

- udzielone pożyczki - loans granted -                                      -                                 

- inne krótkoterminowe aktywa finansowe - other short-term financial assets -                                      -                                 

c) środki pieniężne i inne aktywa pieniężne cash and other monetary assets 1 905 482,54                   17 005 955,60            

- środki pieniężne w kasie i na rachunkach - cash on hand and cash at bank 1 905 482,54                   17 005 955,60            

- inne środki pieniężne - cash on hand and cash at bank -                                      -                                 

- inne aktywa pieniężne - other cash and cash equivalents -                                      -                                 

2. Inne inwestycje krótkoterminowe - other monetary assets -                                      -                                 

IV. Krótkoterminowe rozliczenia międzyokresowe Short-term prepayments and deferred costs 688 894,62                      522 096,49                  

V. Należne wpłaty na kapitał (fundusz podstawowy) Unpaid share capital (negative value) -                                     -                                 

VI. Udziały (akcje) własne Treasury shares (negative value) -                                     -                                 

AKTYWA OGÓŁEM TOTAL ASSETS 149 617 362,68              140 439 284,00          
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A. KAPITAŁ (FUNDUSZ) WŁASNY Equity 80 251 461,84               76 504 221,57           

I. Kapitał (fundusz) podstawowy Share capital 30 300 000,00                30 300 000,00           

II. Kapitał (fundusz) zapasowy Reserve capital 33 015 411,10                30 082 823,38           

III. Kapitał (fundusz) z aktualizacji wyceny Revaluation reserve -                                     -                                

IV. Pozostałe kapitały (fundusze) rezerwowe Other reserves -                                     -                                

V. Zysk (strata) z lat ubiegłych Accumulated profits (losses) from previous years 14 172 657,80                14 172 657,80           

VI. Zysk (strata) netto Net profit (loss) for the period 2 763 392,94                  1 948 740,39              

VII. Odpisy z zysku netto w ciągu roku obrotowego Appropriation of net profit during the period (negative value) -                                     -                                

B. ZOBOWIĄZANIA I REZERWY NA ZOBOWIĄZANIA Liabilities and provisions for liabilities 69 365 900,84               63 935 062,43           

I. Rezerwy na zobowiązania Provisions for liabilities 1 297 207,85                  1 197 560,00              

1. Rezerwa z tytułu odroczonego podatku dochodowego Deferred tax liability 197 651,00                     166 845,00                 

2. Rezerwa na świadczenia emerytalne i podobne Provision for retirement benefits and similar obligations 955 584,00                     911 320,00                 

- długoterminowa - long-term 313 972,00                     312 654,00                 

- krótkoterminowa - short-term 641 612,00                     598 666,00                 

3. Pozostałe rezerwy Other provisions 143 972,85                     119 395,00                 

- długoterminowe - long-term -                                     -                                

- krótkoterminowe - short-term 143 972,85                     119 395,00                 

II. Zobowiązania długoterminowe Long-term liabilities 29 813 576,37               35 871 760,79           

1. Wobec jednostek powiązanych To affiliates -                                     -                                

2. Wobec pozostałych jednostek, w którcyh jednostka posiada zaangazowanie w kapital -                                     -                                

3. Wobec pozostałych jednostek To other entities 29 813 576,37                35 871 760,79           

a) kredyty i pożyczki loans 29 415 311,75                35 451 822,73           

b) z tytułu emisji dłużnych papierów wartościowych debt securities issued -                                     -                                

c) inne zobowiązania finansowe other financial liabilities 323 564,62                     270 538,06                 

d) inne other 74 700,00                       -                                

III. Zobowiązania krótkoterminowe Short-term liabilities 25 181 149,37               149 400,00                 

1. Wobec jednostek powiązanych To affiliates 5 836 681,24                  17 740 384,45           

a) z tytułu dostaw i usług, o okresie wymagalności: trade payables, payable in: 33 593,30                       92 689,77                   

- do 12 miesięcy - up to 12 months 33 593,30                       92 689,77                   

- powyżej 12 miesięcy - above 12 months -                                     92 689,77                   

b) inne other 5 803 087,94                  -                                

2. Wobec pozostałych jednostek, w którcyh jednostka posiada zaangazowanie w kapital -                                     -                                

a) z tytułu dostaw i usług, o okresie wymagalności: trade payables, payable in: -                                     -                                

- do 12 miesięcy - up to 12 months -                                     -                                

- powyżej 12 miesięcy - above 12 months -                                     -                                

b) inne other -                                     -                                

3. Wobec pozostałych jednostek To other entities 18 408 699,70                16 875 947,92           

a) kredyty i pożyczki loans 4 983 146,43                  3 460 306,04              

b) z tytułu emisji dłużnych papierów wartościowych debt securities issued -                                     -                                

c) inne zobowiązania finansowe other financial liabilities 252 004,27                     474 066,55                 

d) z tytułu dostaw i usług, o okresie wymagalności: trade payables, payable in: 7 122 770,76                  3 020 571,81              

- do 12 miesięcy - up to 12 months 7 122 770,76                  3 020 571,81              

- powyżej 12 miesięcy - above 12 months -                                     -                                

e) zaliczki otrzymane na dostawy advance payments received 590 596,30                     6 181 653,00              

f) zobowiązania wekslowe bills of exchange payable -                                     -                                

g) z tytułu podatków, ceł, ubezpieczeń i innych świadczeń taxation, customs duty, social security and other payables 2 434 465,55                  1 654 990,52              

h) z tytułu wynagrodzeń payroll 1 781 044,74                  1 418 917,94              

i) inne other 1 244 671,66                  665 442,06                 

3. Fundusze specjalne Special funds 935 768,43                     771 746,76                 

IV. Rozliczenia międzyokresowe Accruals and deferred income 13 073 967,25               9 125 357,19              

1. Ujemna wartość firmy Negative goodwill -                                     -                                

2. Inne rozliczenia międzyokresowe Other accruals and deferred income 13 073 967,25                9 125 357,19              

- długoterminowe - long-term 8 734 812,79                  8 908 886,87              

- krótkoterminowe - short-term 4 339 154,46                  216 470,32                 

PASYWA OGÓŁEM Accruals and deferred income 149 617 362,68             140 439 284,00         

Przedsiębiorstwo Uzdrowiskowe "USTROŃ" S.A.
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A. PRZYCHODY NETTO ZE SPRZEDAŻY I ZRÓWNANE Z NIMI, w tym: Net sales revenue and equivalents, of which: 49 908 066,13                25 592 072,89            

- od jednostek powiązanych - from affiliates 1 074 326,39                  2 402 397,55              

I. Przychody netto ze sprzedaży produktów Net sales of finished goods and services 46 199 468,22                25 174 857,27            

II. Zmiana stanu produktów Change in stocks of finished goods (increase – positive value, decrease – negative value) -                                    298 827,78                 

III. Koszt wytworzenia produktów na własne potrzeby jednostki Cost of goods produced for the Company’s own use -                                    -                                

IV. Przychody netto ze sprzedaży towarów i materiałów Net sales of goods for resale and raw materials 3 708 597,91                  118 387,84                 

B. KOSZTY DZIAŁALNOŚCI OPERACYJNEJ Operating expenses 45 788 633,04                23 204 845,55            

I. Amortyzacja Depreciation 3 416 004,96                  3 319 664,34              

II. Zużycie materiałów i energii Materials and energy 11 676 102,30                5 264 868,16              

III. Usługi obce External services 9 001 409,51                  1 631 124,43              

IV. Podatki i opłaty, w tym: Taxes and charges, of which: 757 291,07                     526 630,63                 

- podatek akcyzowy - excise tax 8 466,00                          7 211,00                      

V. Wynagrodzenia Payroll 14 111 031,67                9 974 913,69              

VI. Ubezpieczenia społeczne i inne świadczenia Social security and other allowances 3 043 694,46                  2 104 758,51              

- w tym emerytalne -including retirement 907 227,06                    806 680,22                

VII. Pozostałe koszty rodzajowe Other 590 325,36                     329 151,10                 

VIII. Wartość sprzedanych towarów i materiałów Cost of goods for resale and raw materials sold 3 192 773,71                  53 734,69                   

C. ZYSK (STRATA) ZE SPRZEDAŻY (A-B) Gross profit/ (loss) on sales (A - B) 4 119 433,09                  2 387 227,34              

D. POZOSTAŁE PRZYCHODY OPERACYJNE Other operating income 765 808,64                     188 227,03                 

I Zysk z tytułu rozchodu niefinansowych aktywów trwałych Gains on the sale of non-financial long-term assets -                                    -                                

II. Dotacje Subsidies 103 501,98                     128 247,08                 

III Aktualizacja wartości aktywów niefinasowych Impairment of non-financial assets -                                    -                                

IV Inne przychody operacyjne Other 662 306,66                     59 979,95                   

E. POZOSTAŁE KOSZTY OPERACYJNE Other operating expenses 945 708,67                     66 999,25                   

I Strata z tytułu rozchodu niefinansowychy aktywów trwałych Loss on the sale of non-financial long-term assets 1 566,97                          21 084,65                   

II. Aktualizacja wartości aktywów niefinansowych Impairment of non-financial assets 204 615,24                     -                                

III. Inne koszty operacyjne Other 739 526,46                     45 914,60                   

F. ZYSK (STRATA) Z DZIAŁALNOŚCI OPERACYJNEJ (C+D-E) Operating profit/ (loss) (C+D-E) 3 939 533,06                  2 508 455,12              

G. PRZYCHODY FINANSOWE Finance income 13,39                               9 848,33                     

I. Dywidendy i udziały w zyskach, w tym: Dividends and shares in profits, of which: -                                    -                                

-od jednostek powiązanych, w tym: - from affiliates -                                    -                                

w których jednostka posiada zaangażowanie w kapitale from other entities, where the entity has equity exposure -                                    -                                

-od jednostek pozostałych, w tym : - from affiliates -                                    -                                

w których jednostka posiada zaangażowanie w kapitale from other entities, where the entity has equity exposure -                                    -                                

II. Odsetki, w tym: Interest, of which: 13,39                               9 818,33                      

- od jednostek powiązanych - from affiliates -                                    -                                

III Zysk z tytułu rozchodu aktywów finansowych, w tym: Profit from the disposal of financial assets, including: -                                    -                                

-od jednostek powiązanych - from affiliates -                                    -                                

IV. Aktualizacja wartości aktywów finansowych Impairment of financial assets -                                    -                                

V. Inne Other -                                    30,00                           

H. KOSZTY FINANSOWE Finance costs 1 166 475,51                  569 563,06                 

I. Odsetki, w tym: Interest, of which: 1 133 379,35                  549 671,86                 

- dla jednostek powiązanych - to affiliates -                                    -                                

II Strata z tytułu rozchodu aktywów finansowych, w tym: Loss on the sale of investments -                                    -                                

-od jednostek powiązanych Impairment of investments -                                    -                                

III Aktualizacja wartości aktywów finansowych Impairment of financial assets -                                    -                                

IV. Inne Other 33 096,16                       19 891,20                   

K. ZYSK (STRATA) BRUTTO (I±J) Gross profit/ (loss) (I±J) 2 773 070,94                  1 948 740,39              

L. PODATEK DOCHODOWY Corporate profits tax 9 678,00                          -                                

M. POZOSTAŁE OBOWIĄZKOWE ZMNIEJSZENIA ZYSKU Other mandatory decreases of profit (increases of loss) -                                    -                                

N. ZYSK (STRATA) NETTO (K-L-M) Net profit/ (loss) (K-L-M) 2 763 392,94                  1 948 740,39              

Przedsiębiorstwo Uzdrowiskowe "USTROŃ" S.A.
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